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1. Vazno

Ovaj elektronski korisnicki vodic je namenjen
svakome ko koristi Philips USB osnovu. Pazljivo
procitajte ovaj prirucnik pre koris¢enja USB osnove.
On sadrzi vazne informacije i napomene koje se
ti¢u rada sa USB osnovom.

Garancija kompanije Philips vazi pod uslovom da se
proizvod ispravno upotrebljava u svrhe za koje je
namenjen, u skladu sa uputstvima za rukovanje i uz
prezentaciju originalne fakture ili blagajnickog racuna
na kome se vidi datum kupovine, naziv prodavnice,
broj modela i serijski broj proizvoda.

1.1 Sigurnosne mere predostroznosti
i odrzavanje

) Upozorenja

Koris¢enje komandi, podeSavanja ili procedura
drukgijih od opisanih u ovom dokumentu moze
vas izloZiti strujnom udaru i drugim elektri¢nim
i/ili mehanickim opasnostima.

Procitajte i sledite ova uputstva kada povezujete
i koristite USB osnovu.

Korisé¢enje

*  Drzite USB osnovu podalje od direktne
sunceve svetlosti, vrlo jakog osvetljenja
i bilo kojih drugih izvora toplote. Duza
izloZzenost ovoj vrsti sredine moZze da
dovede do gubljenja boje i ostecenja USB
osnove.

» Uklonite sve objekte koji bi mogli da
upadnu u prikljucke za povezivanje ili da
sprece pravilno hladenje elektronskih
delova USB osnove.

e Prilikom namestanja USB osnove,
obezbedite da utika¢ za napajanje i uti¢nica
budu lako dostupni.

e Iskljucite USB osnovu tako sto cete iskljuciti
kabl za napajanje ili kabl za jednosmernu
struju.

*  Molimo vas da uvek koristite odobrene
kablove za struju koje je obezbedio Philips.
Ukoliko vas kabl za struju nedostaje,
molimo vas da kontaktirate svoj lokalni
servisni centar: (Molimo vas, obratite se
Informacionom centru za brigu o kupcima)

*  Ne izlazite USB osnovu jakim vibracijama ili
udarcima tokom rada.

*  Nemojte da oborite ili ispustite USB
osnovu tokom rada ili transporta.

Odrzavanje

e Iskljucite USB osnowu iz struje ako je
necete koristiti duze vreme.

» Iskljucite USB osnowvu iz struje ako treba
da je odistite i koristite iskljucivo blago
navlazenu krpu. Nikada ne koristite organski
rastvara¢ poput alkohola ili tecnosti
baziranih na amonijaku za cis¢enje USB
osnove.

* Da biste izbegli rizik od 3oka ili trajnog
ostecenja, ne izlazite USB osnovu prasini,
kisi, vodi ili sredini u kojoj ima isuvise viage.

»  Ukoliko se USB osnova nakvasi, obrisite je
suvom krpom sto je moguce pre.

»  Ukoliko strana supstanca ili voda udu u
USB osnovu, odmah iskljucite napajanje i
iskopcajte kabl za napajanje. Potom, uklonite
stranu supstancu ili vodu i posaljite osnovu
u servisni centar.

* Ne skladistite i ne koristite USB osnovu na
lokacijama koje su izlozene toploti, direktnoj
suncevoj svetlosti ili
izuzetnoj hladnodi poput automobila i
prtljaznika.

* Da biste zadrzali vrhunske karakteristike
USB osnove i da bi ona duze trajala,
koristite USB osnovu na lokacijama koje
spadaju u sledeée raspone temperature i
vlaZznosti vazduha.

» Temperatura: 0-40°C 32-104°F
* Vlaznost: 20-80% RV



Servisiranje 1.2 Opis oznaka upozorenja

»  Otvor kucista treba da otvara iskljucivo

. . P Slededi pasusi opisuju konvencije koris¢ene u
osoblje kvalifikovano za servisiranje. P pisu )

; i ) } ovom dokumentu za oznake upozorenja.
»  Ukoliko postoji potreba za bilo kakvim

dokumentom da bi se obavila popravka Paznja, Oprez, i Upozorenja
ili integracija, molimo vas da kontaktirate
svoj lokalni centar za servisiranje. (molimo
vas da pogledate poglavlje "Centar za
informisanje kupaca")

Neki segmenti teksta u ovom prirucniku praceni
su slikom i Stampani su masnim slovima ili
kurzivom.Ti segmenti sadrze savete za paznju,
oprez i upozorenja. Njihovo znacenje je sledece:
* Zainformacije o transportu, molimo vas

pogledajte "Tehnicke specifikacije". & Beleska
Ova slika ukazuje na vaznu informaciju ili savet

© Beleska . . o T .
. i koji pomaze da bolje iskoristite svoj rac¢unarski

Posavetujte se sa serviserom ako USB osnova sistern

ne radi kako treba ili ukoliko niste sigurni Sta da

radite nakon Sto ispratite uputstvo za rukovanje @ Opomena

dato u ovom prirucniku. Ova slika ukazuje na informaciju koja govori

kako da izbegnete potencijalnu Stetu na
hardveru ili gubitak podataka.

) Upozorenje

Ova slika ukazuje na mogucénost telesne
povrede i daje uputstva kako da se problem
izbegne.

Neka upozorenja mogu biti prikazana bez
pratece slike i u drukéijem formatu. U tim
slucajevima je prikaz upozorenja propisan od
strane nadleZnog regulativnog organa.



1.3 Odbacivanje proizvoda i
materijala za pakovanije

Odbacena elektri¢na i elektronska oprema -
WEEE

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new USB docking stand contains materials
that can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to increase
the amount of reusable materials and to
minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old USB docking stand
and packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling program
please visit

http://www.philips.com/about/
sustainability/ourenvironmentalapproach/
productrecyclingservices/index.page
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E1 Postavljanje USB osnove na monitor

2. Postavljanje USB osnove

1. Postavite monitor licem nanize na meku
povrsinu. Pazite da izbegnete grebanje i
ostecivanje monitora.

2.1 Instalacija

El Sadriaj paketa
O 30 E]

i s

Start

PHILIPS

D 2. Postavite osnovu u prostor za VESA
montiranje. Pomoc¢u odvijaca pritegnite
4 zavrinja.

(
W= $

* HDMI kabl * DP kabl USB kabl

* Moze da se razlikuje u zavisnosti od regiona.



El Povezivanje klaud monitora sa serverom

6éé ééé

Komponente

rrary:

USB 3.0 sa B.C.1.2 brzim
punjenjem

Za povezivanje sa USB uredajima (USB 1.0,1.1, 2.0, 3.0
kompatibilnost). USB port podrzava brzo punjenje B.C.1.2
kompatibilnih uredaja.

®

USB 3.0 port

Za povezivanje sa USB uredajima (USB 1.0,1.1,2.0,3.0
kompatibilnost).

USB 3.0 izlazni port

Za povezivanje sa prenosnim/PC racunarom.

HDMI port

Za povezivanje sa spoljnim HDMI monitorom.

Gigabitni Ethernet port

Za povezivanje na lokalnu mrezu ili sa kablovskim/DSL
modemom.

DP port

Za povezivanje sa spoljnim DP monitorom.

Prekidac za napajanje

Za ukljucivanje/iskljucivanje USB osnove.

Uticnica za napajanje

Za povezivanje kabla za napajanje na elektri¢nu mrezu.

Otvor za memorijsku
karticu

Za ubacivanje Secure Digital, Memory Stick ili multimedijalne
kartice.

06 0 P00 o0 Me| @

Slugalice Za povezivanje slusalica.
Mikrofon Za povezivanje mikrofona.
& Napomena

Podrzani tipovi fles memorijskih kartica.

Podrzane su slede¢e memorijske kartice:
Secure Dlgital™ (SD), MultiMediaCard™ (MMC), Micro-SD (T-flash), SDHC, SDXC, RS-MMC,
Mobile-MMC, MMCPlus i MMC-micro

Podrzane su SDXC / MSXC kartice do 2 TB



Povezivanje na izvor napajanja naizmeni¢nom
strujom

1. Povezite kabl za napajanje USB osnove na
konektor za napajanje.

2. Povezite kabl za napajanje u zidnu uti¢nicu.

3. Ukljucite USB osnovu tako $to cete ukljuciti
prekidac za napajanje.

Povezivanje sa racunarom

1. Jedan kraj USB 3.0 kabla povezite na USB
3.0 port sa zadnje strane osnove.

2. Drugi kraj USB 3.0 kabla poveZzite na USB
3.0 port na prenosnom/PC racunaru.

Povezivanje sa USB osnovom

1. Povezite kabl monitora za signal na HDMI
ili DP konektor na osnovi.

2. Osnovu mozete da poveZete sa prenosnim/
PC racunarom ili da prekinete vezu izmedu
njih bez obzira na to da li je racunar
ukljucen ili iskljucen.

3. Spoljni uredaji na osnovi funkcionisu samo
kada je USB izlaz osnove povezan sa
prenosnim/PC racunarom.



2. Postavljanje USB osnove

2.2 Rukovanje USB osnovom Osnovica

El Fizicka funkcija
Nagib

Okretanje

Podesavanije visine




3. USB osnova

3.1 Stajeto?

Philips USB osnova omogucava povezivanje prenosnog/PC racunara sa ekranom, kao i povezivanje
spoljnih uredaja. Pretvara jedan USB port u USB/video konektor kako biste imali pristup svim spoljnim
uredajima, Sto obuhvata USB uredaj, tastaturu i misa, zvucnike, SD karticu, pa cak i Internet preko mreze.

Ova osnova uklanja potrebu za kupovinom nove osnove prilikom buduée zamene prenosnog racunara.
Oslobada sto guzve kako biste dobili vise mesta i produktivniji radni prostor.

Uz fleksibilnost postavljanja postojecih monitora od 19" do 28" sa podrskom za VESA standard, Philips
USB osnova takode omogucava prosirivanje radne povrsine dodavanjem monitora. Takode mozete da
povezete HDMI/DP monitor na HDMI/DP port ili DisplayLink™ USB monitor na USB port. Operativni
sistem Windows omogucava povezivanje do 6 ekrana, $to ne ukljucuje monitor prenosnog racunara.
Mac OS omogucava povezivanje do 4 ekrana, sto ne ukljucuje monitor prenosnog racunara.

USB monitor

USB osnova

sa ekranom

USB monitor
Monitor

USB monitor

USB monitor

Prenosni racunar



Monitor

Prenosni racunar

& Napomena

USB osnova

sa ekranom

USB osnova

sa chranom

Monitor

USB osnova

sa dhranom

Monitor
[J—

1. Mozete da dodate najvise 6 ekrana za Windows i 4 ekrana za Mac sistem.

2. Usled ogranicenja propusnog opsega za prenos, slika kod zahtevnih video zapisa 4K rezolucije ili
vise mozda nece biti idealno glatka.

Rezim

Jedna glava

Tip veze Maks. rezolucija
DP12 3840 x 2160 pri 30 Hz
HDMI 1.3 2560 x 1440 pri 50 Hz

Dve glave

DP12/HDMI1.3

2048 x 1152 pri 60 Hz




3.2 Minimalni sistemski zahtevi

El Operativni sistem

Za optimalne performanse, osnovu koristite sa prenosnim/PC racunarom sa operativnim sistemom
Windows Vista, Windows 7 ili Windows 8/8.1.

E1 Sistemski zahtev

Minimalni sistemski zahtevi za PC bez 4K ekrana
*  Microsoft Windows Vista® (32/64-bitni)
*  Microsoft Windows 7 (32/64-bitni)
*  Microsoft Windows 8 (32/64-bitni)
*  Microsoft Windows 8.1 (32/64-bitni)
e 1 GB memorije za Windows 7 i 8
e 2 GB memorije za Windows 8.1
*  Dvojezgarni procesor (CPU) na 1,6 GHz
* 30 MB slobodnog prostora na ¢vrstom disku na kojem Zelite da instalirate upravijacki program
za uredaj
Minimalni sistemski zahtevi za PC sa 4K ekranom
*  Dvojezgarni procesor (CPU) na 2,0 GHz ili vise

* 4 GB memorije
Vise informacija potrazite na: http://www.displaylink.com/support/index.php
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3.3 Podesavanje softvera

El Instaliranje softvera za DisplayLink USB grafiku

Nemojte da povezujete DisplayLink uredaje/ekrane na USB osnovu pre instalacije.

(1). Ubacite prilozeni CD sa upravljackim programom

(2). Dvaput kliknite na ,DisplayLink_*** exe"
0O e

"



Za'Windows

Install Displaylink Software for Displaylink Graphics LéJ
/AN
. .
DisplayLink
|Enulish -
SOFTWARE END USER LICENCE AGREEMENT FOR -

DISPLAYLINK MIRROR DRIVER and DISPLAYLINK GRAPHICS ADAPTER |=
SOFTWARE

(THE "PROGRAM")

This is a legal agreement between you. the end user, ("You") and DisplayLink
(UK) Limited ("DisplayLink"). BY INSTALLING THIS SOFTWARE. YOU ARE
AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT.

Some versions of this software, once installed, will check for updated system
software at least once and then again at regular intervals unless you specifically
disabled this feature when given this option. Mo persona information or
information about your PC or the software installed on your PC is sent to our
update servers during this process. Accepting the End-User License Agreement

means that you accept this product feature. =
V| Automatically check “or updates | 1 Accept | [ Cancel
Za Mac OS
BOO _ OisplayLink Installer

DisplayLink Software Dlsplay

nstaler.pag EXPANDING YOUR VIEW

@

User Guide

el DISPLAYLINK USB GRAPHICS

(3). Pratite uputstva na ekranu dok se instalacija ne zavrsi.

& Napomena

Detalje u vezi sa DisplayLink korisni¢kim priru¢nikom potrazite na CD-u koji se isporucuje sa USB
osnovom u slede¢em direktorijumu: \PC\Drivers

Najnoviju verziju ovog softvera moZete da nabavite sa: http://www.DisplayLink.com
Dodatnu podrsku potrazite na http://www.displaylink.com/support.

Podrsku za Mac OS X instalaciju potrazite na: http://www.displaylink.com/support/index.php

12



3.4 Upotreba softvera

El Upotreba softvera DisplayLink

1. Upotreba softvera DisplayLink za konfigurisanje prikaza na dodatnom monitoru.
U oblasti za obavestenja kliknite na ikonu DisplayLink i izaberite opciju ,,DisplayLink Manager"
(DisplayLink menadzer).

2. Da biste prosirili Windows radnu povrsinu, kliknite na karticu ,,Multiple displays” (Vise ekrana), pa
izaberite opciju ,,Extend these displays" (Prosiri ove ekrane).
Da biste preslikali prikaz sa primarnog monitora, kliknite na karticu ,Multiple displays" (Vie ekrana), pa

izaberite ,,Duplicate these displays" (Preslikaj ove ekrane).
(o=

O@ ) Control Panel » Appearance and Personalization b Display b Screen Resalution « | ¢ | search Controt Panet o

Fle Edit View Tools Help

Change the appearance of your displays
]

Orientation:
Multiple displays:

This is currently your main display. Advanced settings

Connect to a projector (or press the & key and tap P}
Make tect and other items larger or smaller

What display settings should I choose?

Arply

13



3. Kliknite na ikonu DisplayLink _n."_i._, .
Pojavic¢e se meni sa nekoliko opcija. One su prikazane i objasnjene ispod.

Screen Resolubion

Leresn Fotabion I
Extend To L
& Bdend

Set as Main Monitor

Motebook Monitor O
DisplayLink Manager Mirrar
Check for updates... OfF
2. DisglayLink Drevice L Fit to TV ..

Dodatna podrska

Audio 5|='|'ul:|
Video 5etug

BT ENIChEAS

Far testing purposes enby, Build 7501

Posetite http//www.displaylink.com/support ili http://www.displaylink.org/forum.

Opcija menija

Opcija podmenija

(Proveri dostupnost
ispravki)

DisplayLink Manager Ovo je naziv stavke korisni¢kog interfejsa. Ako kliknete na
(DisplayLink owvu stavku, prikazace se verzija softvera DisplayLink koja je
menadzer) instalirana.

Check for Updates Povezivanje na Microsoft Windows Update server radi

provere da li postoje novije verzije softvera i njihovo
preuzimanje ako su dostupne.

DisplayLink devices
(DisplayLink uredaji)

Opcije za
konfigurisanje
ovog DisplayLink
uredaja

U ovom odeljku menija prikazuje se lista povezanih
DisplayLink uredaja. Svaki od tih uredaja ima svoj podmeni
za konfigurisanje. Te opcije podmenija opisane su u nastavku
tabele.

(Podesavanje videa)

Audio Setup Otvaranje prozora Windows Audio Configuration (Windows
(Podesavanje zvuka) konfigurisanje zvuka).
Video Setup Otvaranje prozora Windows Screen Resolution (Windows

rezolucija ekrana).

Screen Resolution
(Rezolucija ekrana)

Prikazivanje liste dostupnih rezolucija. Neke rezolucije mogu
da budu okruzene uglastim zagradama [ ]. Pogledajte odeljak
Izvedeni rezimi.

Ova opcija nije dostupna u rezimu preslikavanja posto se
rezolucija definiSe kao rezolucija glavnog monitora.

14



Opcija menija ~ Opcija podmenija Opis

Normal L L . .
Y —— Ne primenjuje se rotiranje na DisplayLink ekran.
Rotated Left Rotiranje prosirenog ili preslikanog ekrana za 270 stepeni u

(Rotiranje ulevo) |smeru kazaljke na satu.
Rotated Right
(Rotiranje
udesno)
Upside-Down Rotiranje prosirenog ili preslikanog ekrana za 180 stepeni u
(Naopako) smeru kazaljke na satu.

Screen Rotation
(Rotiranje ekrana)

Rotiranje prosirenog ili preslikanog ekrana za 90 stepeni u
smeru kazaljke na satu.

Extend (Prosiri) _ Prosirivanje Windows radne povrsine na ovaj ekran.

Iskljucivanje ekrana prenosnog racunara i podesavanje
Notebook Monitor DisplayLink ekrana kao glavnog.
Off (Iskljuci monitor

Napomena: Ova opcija se prikazuje samo kada je povezan
prenosnog racunara)

1 DisplayLink USB ekran.Takode se prikazuje na prenosnim
racunarima.

Off (Iskljuci) _ Iskljucivanje ovog ekrana.

15



4. Tehnicke specifikacije

Slika/Prikaz

Podrzana rezolucija

Jedna glava
HDMI1.3: 2560 x 1440 pri 50 Hz (maks.)
ili DP1.2: 3840 x 2160 pri 30 Hz (maks.)

Dve glave (HDMI1.3/DP1.2):
2048 x 1152 pri 60 Hz (maks.)

podesavanje visine

Nagib -5°/+20°
Okretanje -65° / +65°
Podesavanje visine 120 mm 5 mm
Podesavanje osovine 90°
Zakljucavanje sistema za Da

Veli¢ina monitora

Povezivanje

Spremnost za monitore dijagonale 19"-28" koji podrzavaju VESA
standard montiranja

DP12x1,HDMI 1.3 x 1

Ugodnost
Upravljanje kablovima

1Zlaz signala USB 3.0 ulaz x 4 (obuhvata port za brzo punjenje x 1)
Ulaz signala USB 3.0 izlaz x 1

Prikljucak za slusalice Da

Ulaz za mikrofon Da

LAN port Rj 45

SD kartica: Da, maks. 2 TB

Da

VESA montiranje

75 mm x 75 mm i 100 mm * 100 mm (sa spojenim zavrtnjima)

Napajanje
Rezim je ukljucen

3,8W (tipi¢no), 121 W (maks.)

Rezim pripravnosti (S3)

<4W (tipi¢no)

Rezim iskljucenosti

ow

LED indikator za napajanje

Uklju¢eno napajanje: belo, Stanje pripravnosti/isklju¢eno
napajanje: tamno.

Napajanje

Ugradeno, 100240V AC, 50/60 Hz

Dimenzije

Postolje (SxVxD) 310 x 463 x 261 mm

Tezina
Stalak 34 kg
Proizvod sa pakovanjem 52 kg

16



Raspon temperature (rada) Od 0°C do 40°C
Raspon temperature
(kada ne radi)

Relativna vlaznost Od 20% do 80%
ROHS DA

Pakovanje 100% se moze reciklirati
Posebne substance Kudiste 100% bez PVC-a i BFR-a
Uskladenost sa standardima

Od -20°C do 60°C

Regulatorna odobrenja CB, CU-EAC, CE, EMF, ErP Semko, C-tick

Kutija
Obojeni Prednji stub: srebrna, straznji stub: crna, osnova: crna
Zavrsna obrada Tekstura

© Beleska

1. Napajanje od 5V na USB portu u stanju pripravnosti nije podrzano kada je USB osnova iskljucena.

2. Ovi podaci mogu da se promene bez najave. Posetite http://www.philips.com/support da biste
pronasli najnovije informacije.

3. USB osnova ne podrzava EDID detekciju za prikljucivanje tokom rada. Izlazni USB port na sistemu
omogucen je samo kada je uspostavljena veza sa prenosnim/PC racunarom.

4. RJ45 (mrezni) konektor na prenosnom/PC racunaru onemogucen je kada je ra¢unar povezan na
USB osnovu.

17



5. Regulativne informacije

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

« EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

* EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

e EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

»  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

*  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

*  2006/95/EC (Low Voltage Directive).
»  2004/108/EC (EMC Directive).

e 2009/125/EC (ErP Energy-related Product
Directive, EU 617/2013 Implementing)

* 2011/65/EU (RoHS Directive)

And is produced by a manufacturing
organization on 1SO9000 level.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,
spada automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizen! zafazend do tFidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiege Centrum Badan i Certyfikacji
Uzpedzenie powiano byt rasilane z paiasds 2 preylaceonym obwodem ochronmym (gnisedo
katkiem). Wapdipracuiaee 2 soby ufzadzenia (Komputer, monitor, drukarka) powinty bye msilane
& togo samego dridla

Instalacja elektrycna pomiesaczenia powinna mwie
przs zwarciami, w postaci bezpieconika o warke
W el catkowitogo wybyerenia urspdzents 2 siect zasilania, nalezy wyint wiycekg kabla
easilajacega = poazdka, kidre powinno ssidowad s w pobliz urmJJanm:I!\t Batwi dosiepne.
Znak bespieczefsrwa "B” potwierdzs 2podnosé uresdzenia » wymaganiami bezpiecsefaiwa
whytkowania awartymi w PN-93T-42107 | PN-§9E-D6;

w przeworksie fzowym rezecrowa achrang
marmienavwe] e wicksej ni 164 (amperiuw).

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Niemaledy urywad wiyceek sdapterowych lub usuwaé kolka abwedu ackrornego 2 wiyeeki.
Jekeli Lu\m‘WIILJLJ LRy |:|1:\:\Jlural‘ra o naledy whyd preediuzace 3-pylowego 2
System kmpalerowy rnlny sabezpivcryt prred nagtymi, chwilow
ac eliminatora preepied, urradrenia dopasow
berzakidceniowe irinia zasilania.

tic nie leZalo na kablach systemu kompuierowego, arz aby kable nie
dzse tokna byloby na sie nadeptywad lub poryksd sig o nie.
inych plynbw s system komputerowy.

warostami lub spad-
X

Nie maleiy wpychad adnych preedmiotion do atwost sy
podar lub porpenie pridem, poprzez o

najdowad sig 2 dala od g

Tacyjnych. Nakezy un

karmpuler oriz umisszezanss kamputera w ciasmym migse bez mailiwobe eyrkalac peoi-

plerwy i

etz wokdl niego.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schédden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerétes befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage

lIhe 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.
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Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhohte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdagt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



Restriction on Hazardous Substances
statement (India)

This product complies with the “India E-waste
Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls or polybrominated diphenyl ethers
in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste.
Instead it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to

a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment .
The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. For more
information about where you can drop off your
waste equipment for recycling in India please
visit the below web link.

http//www.india.philips.com/about/sustainability/
recycling/index.page
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Information for U.K. only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362
5A, AS.TA. or BSI approved type.

3. Retit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
3-pin plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A.If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should
not be greater than 5A.

NOTE: The severed plug must be destroyed
to avoid a possible shock hazard
should it be inserted into a 13A socket
elsewhere.



http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE -“NEUTRAL'("“N")
BROWN -“LIVE"(“L")
GREEN&YELLOW -“EARTH"("E")

1. The GREEN&YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug
which is marked with the letter "E" or by
the Earth symbol or coloured GREEN or
GREEN&YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter
"N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected
to the terminal which is marked with the
letter "L" or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain

that the cord grip is clamped over the sheath of

the lead - not simply over the three wires.

China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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6. Briga o kupcima i garancija

6.1 Briga o kupcima & Garancija

Za informacije o pokri¢u garancije i zahtevu za dodatnu podrsku za vas region, molimo posetite internet
prezentaciju www.philips.com/support za detalje. Takode mozete kontaktirati svoj lokalni broj Philips
centra za brigu o potrosacima koji se nalazi ispod.

Kontakt informacije za region ZAPADNE EVROPE:

Drzava CSP Broj pozivnog centra  Cena Radno vreme

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 €006 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853  [€ 0,09 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge [ Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm
[taly Anovo ltaly | +39 840 320 041 €008 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff [ Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff [ Mon to Fri: 9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge | Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €0,10 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH | +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri: 9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm

Kontakt informacije za Kinu:

Drzava
China

Pozivni centar
PCCW Limited

Broj servisa za kupce
4008 800 008

Kontakt informacije za SEVERNU AMERIKU:

Drzava Pozivni centar Broj servisa za kupce
USA. EPl-e-center (877) 835-1838
Canada EPl-e-center (800) 479-6696



www.philips.com/support

Kontakt informacije za region CENTRALNE | ZAPADNE EVROPE:

Drzava Pozivni centar CSP Broj servisa za kupce
<
Belarus NA 1BA ORI
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. NA Asupport +420 272 188 300
Estona N sy 13726519972 (erkdhon)
Georgia NA Esabi +995 322 91 34 71
+36 1 814 8080 (General)
Hungary NA Profi Service +36 1814 8565 (For AOC & Philips
only)
Kazakhstan NA Classic Service ll.c. | +7 727 3097515
. , + 9
Latvia NA ServiceNet LV +§;1 33328239
Lithuania NA UAB Servicenet :g;g ;ZO%%%I;%O(E?;;IT;IS))
Macedonia NA AMC +389 2 3125097
Moldova NA Comel +37322224035
Romania NA Skin +40 21 2101969
Russia NA CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro | NA Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | NA ServiceBy +375 17 284 0203
Turkey NA Tecpro +90 212 444 4 832
Ukraine NA Topaz +38044 525 64 95
Ukraine NA Comel +380 5627444225

Kontakt informacije za region LATINSKE AMERIKE:

Drzava Pozivni centar
Brazil

- Vermont
Argentina

Broj servisa za kupce
0800-7254101

0800 3330 856
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Kontakt informacije za APMEA region:

Drzava

Australia

ASP
AGOS NETWORK PTY LTD

Broj servisa za kupce
1300 360 386

Radno vreme
Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm

New Zealand

Visual Group Ltd.

0800 657447

Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm

Hong Kong:

Ltd

gy L Macau:Tel: (853)-0800-987 7 ~EP
. Tel: 1 800 425 6396 .
India REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS 1o 56677 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
+62-21-4080-9086
donecia PT. CORMIC SERVISINDO | (Customer Hotline) T&b;ﬁs&M4zm'
PERKASA +62-888801 _90.86 Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
(Customer Hotline)
. Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: . Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Singapore Pte Ltd .
: o Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Singapore (Philips Consumer Care (65) 6882 3966 Sat. 9:00am-1:00pm
Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Thailand fé's Computer System Co. | 65y 934.5498 Mon.~Fri. 8:30am~05:30pm
South Africa | Computer Repair Technologies |011 262 3586 Mon.~Fri. 8:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
+84 8 38248007 Ho Chi Minh
FPT Service Informatic City ey ;
Vietnam Company Ltd. - Ho Chi Minh | +84 5113.562666 Danang City [1\/]3090_1@'3%22:;88_1 2:00
City Branch +84 5113.562666 Can tho ' T '
Province
e et s A (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions ,Inc.
Armenia
Azerbaijan
Georgia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Kyrgyzstan
Tajikistan
Ubekistan | 0rike Plus Private Enterprise | o507 5784450 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Turkmenistan

Technostar Service Centre

+(99312) 460733, 460957

Mon.~Fri. 09:00 - 18:00

Japan

T4y TAEZZ—
- HR— bt 2—

0120-060-530

Mon.~Fri. 10:00 - 17:00
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7. Resavanje problema i
najcesce postavljana
pitanja (FAQ)

7.1 Resavanje problema

Ova stranica se bavi problemima koje moze
resiti sam korisnik. Ukoliko problem postoji i
nakon Sto ste probali ova resenja, kontaktirajte
predstavnika Philips korisni¢kog servisa.

El Uobicajeni problemi

Nema video signala na monitoru koji je
povezan na osnovu.

* Proverite video kablove povezane na
osnovu.

* Iskljucite iz struje, sacekajte 10 sekundi, a
zatim ponovo ukljucite u struju.

Video na povezanom monitoru je izoblicen ili
se neispravno prikazuje.

e Proverite video kablove.

* Proverite rezoluciju video zapisa u
Control Panel > All Control Panel ltems >
Display> Change Display Setting (Kontrolna
tabla > Sve stavke kontrolne table >
Prikaz > Promeni postavke prikaza).

Video se na povezanom monitoru ne prikazuje
u rezimu prosirivanja.
Promenite postavke:

*  Konfigurisite ih u Control Panel >
All Control Panel Items > Display >
Change Display Setting (Kontrolna tabla >
Sve stavke kontrolne table > Prikaz >
Promeni postavke prikaza).

* Promenite tako Sto Cete pritiskati
kombinaciju tastera ,,Windows {' +P

Audio konektori ne funkcionisu.

*  Proverite postavku u Control Panel >
All Control Panel ltems > Sound
(Kontrolna tabla > Sve stavke kontrolne
table > Zvuk) da biste proverili da i je
USB audio uredaj i dostupan i podesen kao
podrazumevani. Kliknite desnim tasterom
da biste prikazali sve dostupne opcije.

HDCP sadrzaj ne moze da se prikaze na
povezanom monitoru.

*  Proverite da li povezani monitor ima
podrsku za HDCP

DisplayLink upravljacki program ne moze da se
instalira.

Nabavite upravljacki program:

1. Preuzmite najnoviji upravljacki program
sa DisplayLink veb lokacije na
www.displaylink.com/support.

2. Povezite se na Windows Update sa
osnove. (pomocu Wi-Fi veze ili Ethernet
porta na prenosnom racunaru)

Prenosni racunar ne moze da se pokrene dok
je povezan na osnovu.

*  Uklonite sve USB uredaje povezane na
osnovuy; neki uredaji koji ometaju pokretanje
sistema mogu da dovedu do blokiranja na
ekranu za pokretanje.

Nema CD jedinice niti pristupa Internetu za

preuzimanje upravljackog programa.

* Nabavite spoljnu opticku disk jedinicu da
biste ucitali upravijacki program sa CD-a.

*  Preuzmite upravljacki program sa
http://www.displaylink.com/support/
downloads.php na USB fles uredaj i
pokrenite instalaciju.

Ekran kaze

Attention

Check cable connection



http://www.displaylink.com/support/downloads.php
http://www.displaylink.com/support/downloads.php

Proverite da li je kabl monitora pravilno
povezan na USB osnovu. (Takode
pogledajte vodi¢ za brzi pocetak.).

Proverite da vidite da li kabl monitora ima
savijene cavlice.

Proverite da li je USB osnova ukljucena.

Vidljivi znaci dima ili varnica

Ne obavljajte bilo kakve korake za
reSavanje problema

Odmah iskljucite USB osnova iz glavnog
izvora napajanja, zbog bezbednosti
Odmah kontaktirajte predstavnika Philips
servisa za korisnike.
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